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ENG TECHNICAL SUPPORT: More information, FAQs, manuals and drivers can be
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found on the product page in the PRODUCT SUPPORT tab at www.axagon.eu.
Nothing helped? Write to our technical support: support@axagon.eu.

At the end of its service life, do not throw the product into household waste;
take it to a collection point for electrical equipment recycling. For information
about collection and recycling programmes in your country, contact your local
authorities or the retailer who sold you the product.

EU declaration of conformity: The device complies with the harmonisation
legislation of the European Union 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS).
The complete EU declaration of conformity is available from the manufacturer.

Before using the product, the user is obliged to read the user instructions. The
manufacturer disclaims any liability for damage that may occur due to
improper use of the product or failure to follow the instructions contained
herein. Product use other than specified must be consulted with the
manufacturer.

Do not use the product in humid or explosive environments and near
flammable substances.
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TECHNICKA PODPORA: Vice informaci, FAQ, manualy a ovladace naleznete na
strance produktu v zdlozce PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic
nepomohlo? Napiste nasi technické podpofe: support@axagon.eu.

Po skonéeni Zivotnosti neodhazujte vyrobek do domovniho odpadu, ale
odneste jej na sbérné misto pro recyklaci elektrickych zafizeni. Informace o
sbhérnych a recyklacnich h ve vasi zemi vam pt mistni Gfady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

EU PROHLASENI O SHODE: Zatizeni je ve shodé s harmoniza¢nimi pravnimi
predpisy Evropské unie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS). Kompletni
EU prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Pfed pouzitim vyrobku je uZivatel povinen si prostudovat navod k pouZiti.
Vyrobce se zfika zodpovédnosti za skody, k nimz miize dojit v diisledku
nespravného pouziti vyrobku nebo nedodrzeni pokynii obsazenych v tomto
névodu. Jiné pouZiti vyrobku je nutno konzultovat s vyrobcem.

ve vihkém nebo vyl prostiedi a v blizkosti

Vyrobek
hoflavych latek.

D

(€3

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG: Weitere Informationen, FAQs, Handbiicher und
Treiber finden Sie auf der Produktseite auf der Registerkarte PRODUKTHILFE
unter www.axagon.eu. Nichts hat geholfen? Schreiben Sie an unseren
technischen Support: support@axagon.eu.

Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht in den Hausmiill;
bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling von Elektrogeraten.
Informationen iiber Sammel- und Recyclingprogramme in Ihrem Land
erhalten Sie bei Ihren lokalen Behdrden oder bei dem Héndler, der Ihnen das
Produkt verkauft hat.

EU-I Konformllatserklavung Das Geva( en(spnchl den

Union 2014/30/EU (EMC) und
2011/65/EU (RoHS). Die vollstandlge EU-Konformitatserklarung ist beim
Hersteller erhéltlich.

Der Benutzer ist verpflichtet, vor dem Gebrauch des Produkts die
Gebrauchsanweisung zu lesen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Schaden
ab, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Produkts oder durch

Nicl der darin tstehen kénnen. Eine
andere als die angegebene Verwendung des Produkts muss mit dem
Hersteller konsultiert werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder explosiven Umgebungen
und nicht in der Nahe von entflammbaren Substanzen.

®

TEKNISK SUPPORT: Mere information, ofte stillede spargsmal, manualer og
drivere findes pa produktsiden i PRODUKTSUPPORT-fanen pd www.axagon.eu.
Intet hjulpet? Skriv til vores tekniske support: support@axagon.eu.

Ved enden af dens brug, skal du ikke smide produktet ud i skraldespanden;
tag den til et mdsamllngss!ed som genbruger elektrisk udstyr. For mere

og genbrugs iditland, kontakt de
lokale myndlgheder eller dem som solgte dig produktet.

EU ion af Enheden er i

iseri E Union 2014/30/EU (EMC) og
2011/65/EU (RoHS). Hele EU deklarationen af overensstemmelse er
tilgaengelig fra fabrikanten.

For brug af produktet, er brugeren pakraevet af laese brugermanualen.
Fabrikanten fralaegger sig alt ansvar for skade der kan ske ved forkert brug af
produktet, eller ved at falge instruktioner heri forkert. Produkt brug ud over
specificeret skal konsulteres med fabrikanten.

Brug ikke produktet i fugtige eller eksplosive miljoer og taet ved brandbare
substanser.

ESP SOPORTE TECNICO: Mas Informacion, Preguntas frecuentes, manuales y drivers
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pueden ser encontrados en la pagina del producto en la pestafia de SOPORTE
DE PRODUCTO en www.axagon.eu. ;No fue de ayuda? Escriba a nuestro
soporte técnico: support@axagon.eu.

Al final de su vida util, no tire el produclo en los desperdicios del hogar; llévelo
aun punto de recoleccién de equipos eléctricos para su reciclaje. Para
informacién sobre programas de recoleccion y reciclaje en su pais, contacte a
sus autoridades locales o al distribuidor que le vendid el producto.

Declaracion de conformidad de la UE: El dispositivo cumple con la legislacion
de armonizacién de la Unién Europea 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU
(RoHS). La declaracién de conformidad de la UE completa se encuentra
disponible desde el fabricante.

Antes de utilizar el producto, el usuario esta obligado a leer las instrucciones
de uso. El fabricante niega cualquier responsabilidad por dafio que pueda
ocurrir debido al uso inapropiado del producto o de la falla al seguir las
instrucciones que figuran en el presente documento. Utilizar el producto para
algo mas aparte de lo especificado debe ser consultado con el fabricante.

No utilice el producto en ambientes himedos o explosivos o cerca de
sustancias inflamables.
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TEHNILINETUGI: Lisateavet, KKK, juhendid ja draiverid leiate toote lehekiiljelt
vahekaardil PRODUCT SUPPORT aadressil www.axagon.eu.
Miski ei aidanud? Kirjutage meie tehnilisele toele: support@axagon.eu.

Seadme tGoea Ioppedes arge visake seda kodumajapldamls ‘mete hulka,
viige see Teavet teie riigi
kogumis- ja ringlussevotuprogrammide kohta saate kohalikust
omavalitsusest voi toote miiiinud jaemiijalt.

ELi vastavusdeklaratsioon: Seade vastab Euroopa Liidu iihtlustamisaktidele
2014/30/EU (EMC) ja 2011/65/EU (RoHS). Taielik ELi
vastavusdeklaratsioon on saadaval tootjalt.

Enne toote ist on kasutaja tutvuma

Tootja ei vastuta mis tahes kahju eest, mis voib tekkida toote ebadige
kasutamise voi selles slsalduvatejuhlste eiramise tottu. Toote kasutamisel,
mis ei vasta tuleb tootjaga.

Arge kasutage toodet niiskes vdi plahvatusohtlikus keskkonnas ega
tuleohtlike ainete laheduses.
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TEKNINEN TUKI: Lisétietoa, UKK, ohjekirjat ja ajurit Ioydit tuotesivun
TUOTETUKI -vélilehdelta osoitteesta Www.axagon.eu. Eiko mikaan auttanut?
Laheta viesti tekniseen support eu

Al laita tuotetta sekajatteeseen palveluajanjélkeen vie se sahkolaitteiden
klerralykseen Llsa\le(oa klerratys ja keraysohjelmls&a maassasi saat
taija yyjaltd, joka myi tuotteen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: Lalle on Euroopan unlunln 2014/30 /EU
(EMQ) ja 201 1/65 /EU (RoHS)

on saatavilla

on velvollinen lukemaan kéyttohjeet ennen tuotteen k’aynb
Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka Johtuva( tuotteen vaarinkaytdsta
tai tassa jen ohjeiden Jos tuotetta
kéytetaan muuhun kuin méarattyyn tarkoitukseen, valmistajaan on otettava
yhteytta.

Ald kdyta tuotetta kosteassa tai rajahtévassa ymparistossa ja lahelld syttyvia
aineita.
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SUPPORT TECHNIQUE: Vous trouverez des informations complémentaires, des
questions fréquemment posées, des manuels et des pilotes sur la page du
produit sous I'onglet SUPPORT a I'adresse www.axagon.eu. Rien ne vous a
aidé? Ecrivez a notre support technique: support@axagon.eu.

Alafin de sa durée de vie, ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres ;
amenez-le a un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques. Pour obtenir des informations sur les programmes de collecte et
de recyclage dans votre pays, contactez vos autorités locales ou le détaillant
qui vous a vendu le produit.

Déclaration de conformité de I'UE: L'appareil est conforme a la législation
d'harmonisation de I'Union européenne 2014/30/UE (EMC) et 2011/65/UE
(RoHS). La déclaration de conformité compléte de I'UE est disponible aupres
du fabricant.

Avant d'utiliser le produit, I'utilisateur est tenu de lire le mode d'emploi. Le
fabricant décline toute responsabilité pour les dommages pouvant résulter
d'une utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des instructions
contenues dans le présent document. Toute utilisation du produit autre que
celle spécifiée doit étre consultée avec le fabricant.

N'utilisez pas le produit dans des environnements humides ou explosifs et a
proximité de substances inflammables.
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TEXNIKH YNOZTHPIZH: Nepioadtepec minpogopiec, ZUYVEC EPWTROEIS, odnyiec
kat drivers pmopeite va Ppeite 0TV 0ghida Tou TPOIOVTOC TNV KapTéda
'YNOXTHPI=H MPOIONTOX. oto www.axagon.eu. Aev Borinog; fpayte otnv
TEXVIKI PaG UMIOOTAPIEN: support@axagon.eu.

Metd o népag g Stdpketag {wrig g aum(zun(, NV METGEETE T0 Mpoidv oTa
0KOI.'"I6[u 5()0'Te T0 0 zva onpigio nep! Ul

AAOYRC Kat oK

0T XP 00, ENKOWWVIOTE E TIC TOTIKEC APXEC f KE TO KATGOTNHa and
0moU MpoNBEVTIKATE TO TIPOTOV.

An\oon EE: H ovokeun
Evpwnaikiic Evmun( 2014/30/EE (EMC) kat 201 1/65/EE (RoHS) H UUVOMKI‘l
SiAwon ouppoPPWONG Eival Slabéotpn amo Tov KATAOKEVAGTH.

Mpwv XpNOILOTIOIOETE TO TTPOIOV, 0 XPiOTNG Eival UTOPEWHEVOG va SlaBdoel Tig
o5r|v|'£c xprong. O KaTﬂOKEUﬂU‘ﬂ( bev épel Kauia £uBuvn ya lnuli’( mov
pnopzlva TipokANBoLV and T AavBacpiévn Xprion Tou TPoiovTo, 1 o€
TIEPITTWON TIOU 0 XpAOTNG uKO)\OUQﬂGEI Adeoc e anvlzc oL TTapéyovTal pe
To poi6v. Na omoladrote xprion Tou MPoiGvTog Mépav TG KaBopiapévng,
GUBOUNEVTEITE TOV KATAOKEVAOTY).

Mnv xpnotomolite To mpoidv o€ uypo 1y eKPNKTIKG MePIBANAOV, 1) KOVTA OF
£0AeKTa LNIKG.
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TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljena pitanja, priruénike i
upravljacke programe mozete pronaci na stranici proizvoda pod tabom
PODRSKA ZA PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista vam ne pomaze? Pisite
nasoj tehnickoj podrici: support@axagon.eu.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte uredaj u kucni otpad; odnesite ga u zbirno
mjesto za recikliranje elektri¢ne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i recikliranje u va3oj zemlji obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu koji vam je prodao proizvod.

EU izjava o uskladenosti: Uredaj je uskladen sa zakonodavstvima Europske
Unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RuHS) Cjelovita EU izjava o
i dostupna je kod proi:

Prije koristenja proizvoda, korisnik je duzan procitati upute. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti za Stetu koja moZe nastati zbog nepravilne uporabe
proizvoda ili nepridrzavanja ovdje navedenih uputa. Za koristenje proizvoda
za svrhu koja nije ovdje navedena, potrebno je konzultirati se s proizvodacem.

Ne koristite uredaj u vlaznim ili eksplozivnim okruzenjima i blizu zapaljivih
tvari.

HU
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TECHNIKAI TAMOGATAS Tovabbi |nformaaoker( GYIK kérdésekért,

tés el a termék TAMOGATAS
lapjara a www.axagon.eu oldalon. Nem segitett? [rjon a technikai timogatasi
csapatunknak: support@axagon.eu.

A terméket az élettartama végén ne dobja haztartési hulladékba; vigye az
Pl P for s A

orszagaban talalhato gyijtési és jrahasznositasi programokkal kap(sélams
informaciékért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatosagokkal vagy a
kereskeddvel, aki a terméket eladta Onnek.

EU (anusltvany nyilatkozat: A késziilék megfelel az Eurpai Unié 2014/30/EU
(EM() es 201 1/65/EU (RoHS) harmonlza(losJogszabalyalnak Ateljes EU
i a gyartétol 6 be.

A termék haszndlata el6tt a felhasznalé kdteles elolvasni a haszndlati
atmutatot. A gyarté nem vallal felelgsséget a karért, amely a termék nem
rendeltetesszeru hasznalata vagy az itt talalhato utasitdsok be nem tartasa

A megadott alattol eltér alas elGtt
egyenelnl kell a gyartéval.

Ne hasznalja a terméket nedves vagy robbanasveszélyes kornyezetben és
gydlékony anyagok kozelében.

o0
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SUPPORTO TECNICO: Ulteriori informazioni, domande frequenti, manuali e
driver sono disponibili nella pagina del prodotto nella scheda SUPPORTO AL
PRODOTTO all'indirizzo www.axagon.eu. Niente ti ha aiutato? Scrivi al nostro
supporto tecnico: support@axagon.eu.

Al termine della sua vita utile, non gettare il prodotto nei rifiuti domestici
portarlo in un punto di raccolta per il riciclaggio degli apparecchi elettrici. Per
informazioni sui programmi di raccolta e riciclaggio nel proprio paese,
contattare le autorita locali o il rivenditore che ha venduto il prodotto.

Dichiarazione di ita UE: Il dispositivo & conforme alla

armonizzazione dell'Unione Europea 2014/30/UE (EMC) e 2011/65/UE (RoHS].
La dichiarazione di conformita completa dell'UE & disponibile presso il
produttore.

Prima di utilizzare il prodotto, I'utente & tenuto a leggere le istruzioni per
I'uso. Il produttore declina ogni responsabilita per danni che possono
verificarsi a causa di un uso improprio del prodotto o della mancata
osservanza delle istruzioni contenute nel presente documento. Un uso del
prodotto diverso da quello specificato deve essere consultato con il
produttore.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o esplosivi e in prossimita di
sostanze infiammabili.

LT
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TECHNINE PAGALBA: Daugiau informacijos, DUK, vadovus ir tvarkykles rasite
gaminio puslapyje, skirtuke PRODUKTO PRIEZIURA, adresu www.axagon.eu.
Niekas nepadéjo? Kreipkités j musy techninés pagalbos tarnyba:
support@axagon.eu.

aminio jimo laikui, jo j buitines atliekas;
nuneskite jj j elektroslrangos perdirbimo surinkimo punkta. Informacijos apie
surinkimo ir savo salyje teiraukités vietos valdzios

institucijy arba gaminj pardavusio mazmenininko.

ES atitikties deklaracija: Prietaisas atitinka Europos Sajungos suderinimo
teisés aktus 2014/30/ES (EMC) ir 2011/65/ES (RoHS). Visa ES atitikties
deklaracija galima gauti is gamintojo.

Prie$ pradedamas naudoti gaminj, jas privalo p ityti
instrukcija. jokios. uz zala, kuri gali
atsirasti dél netinkamo gaminio naudojimo arba ¢ia pateikty instrukcijy
nesilaikymo. Dél kitokio, nei nurodyta, gaminio naudojimo reikia pasitarti su
gamintoju.

Nenaudokite gaminio drégnoje ar sprogioje aplinkoje ir salia degiy medziagy.

v
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TEHNISKAIS ATBALSTS: Vairak informacijas, biezak uzdotos jautajumus,
instrukcijas un draiverus var atrast www.axagon.eu produktu lapa, zem cilnes
PRODUKTU ATBALSTS. Neizdevas atrisinat problému? Rakstiet masu

iskaj : suppor eu,

Produk(a kalposanas Ialka bengas nenzmenet pmduk(u ikdienas atkritumos,
bet tu un punkta. Lai
sanemtu |nforma(|;u par savaksanas un parstrades programmam sava valsti,
sazinieties ar attiecigajam vietéjam iestadem vai mazumtirgotaju, kas jums
pardeva produktu.

ES atbilstibas deklaracija: lerice atbilst Eiropas savienibas saskanosanas
tiesibu aktiem 2014/30/EU (EMC) un 2011/65/EU (RoHS). Pilna S atbilstibas
deklaracija ir pieejama pie razotaja.

BLietotajam ir pienakums pirms produkta lietosanas izlasit lietosanas
instrukciju. RaZotajs atsakas no jebkadas atbildibas par bojajumiem, kas var
rasties produkta nepareizas lietoanas vai S0 un sekojo3o instrukciju
neievérosanas rezultata. Par produkta lietosanu arpus noraditajam normam ir
jakonsultéjas pie razotaja.

Nelietojiet produktu mitra vai spradzienbistama vidé un degosu vielu tuvuma.

NL
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TECHNISCHE ONDERSTEUNING: Meer informatie, veel gestelde vragen,
handleidingen en stuurprogramma'’s zijn te vinden op de productpagina op
het PRODUCT SUPPORT-tabblad op www.axagon.eu. Heeft niets geholpen?
Schrijf naar onze technische ondersteuning: support@axagon.eu.

Gooi het product aan het einde van de levensduur niet bij het huisvuil, maar
breng het naar een inzamelpunt voor recycling van elektrische apparatuur.
Voor i ie over inzame- en recydli 'sin uw land kunt u
contact opnemen met uw i i of metde

die u het product heeft verkocht.

EU conformiteitsverklaring: Het apparaat voldoet aan de
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie 2014/30/EU (EMC) en
2011/65/EU (RoHS). De volledige EU conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij
de fabrikant.

Voor het gebruik van het product is de gebruiker verplicht de
gebruiksaanwijzing te lezen. De fabrikant wijst elke aansprakelijkheid af voor
schade die kan ontstaan door verkeerd gebruik van het product of het niet
opvolgen van de instructies in deze handleiding. Het gebruik van het product
anders dan gespecificeerd moet met de fabrikant worden overlegd.

Gebruik het product niet in een vochtige of explosieve omgeving en in de
buurt van ontvlambare stoffen.

NOR
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TEKNISK ST@TTE: Mer informasjon, ofte stilte sparsmal, manualer og drivere
kan finnes pa produktsiden under PRODUKTSTOTTE-fanen pa
www.axagon.eu. Hjalp ingenting? Skriv til var tekniske stotte:
support@axagon.eu.

Ved slutten av levetiden, ikke kast produktet i husholdningsavfallet; ta det til
et |nnsam||ngspunkt for| reslrkulenng av elektrisk utstyr.For informasjon om
iditt land, kontakt lokale
myndigheter eIIerforhandIeren som solgte deg produktet.

EU
Den europeiske union 2014/30/EU (EMC) og 2011/65/EU (RoHS). Den
komplette EU

For produktet tas i bruk, er brukeren forpliktet til & lese bruksanvisningen.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for skade som kan oppsté pa grunn
av feil bruk av produktet eller
denne. Produktbruk annet enn spesifisert ma konsulteres med produsenten

Ikke bruk produktet i fuktige eller eksplosive miljoer og i naerheten av
brennbare stoffer.

PL
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POMOCTECHNICZNA: Wigcej informagji, czesto zadawane pytania, instrukcje
obstugi i sterowniki mozna znale7¢ na stronie produktu w zaktadce wsparcie
produktu pod adresem www.axagon.eu. Nic nie pomogto? Napisz do naszej
pomocy technicznej: support@axagon.eu.

Pod koniec okresu uzytkowania, urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ w odpadach
komunalnych: nalezy zanies¢ je do punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego. Aby uzyskac informacje o programach zbiérki i recyklingu w
twoim kraju, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, ktéry
sprzedat ci produkt.

Deklaracja zgodnosci UE: Urzadzenie jest zgodne z przepisami
harmonizacyjnymi Unii Europejskiej 2014/30/UE (EMC) i 2011/65/UE (RoHS).
Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna u producenta.

Przed uzyciem produktu uzytkownik jest zobowiazany do przeczytania
instrukji uzytkownika. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody, ktore moga wystapi¢ w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu
lub nieprzestrzegania zataczonych instrukgji. Zastosowanie produktu inne niz
okreslone musi by¢ skonsultowane z producentem.

Nie nalezy uzywac produktu w srodowisku wilgotnym lub wybuchowym oraz
w poblizu substangji tatwopalnych.

PT
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SUPORTE TECNICO: Mais informagdes, FAQs, manuais e drivers podem ser
encontrados na pdgina do produto no guia SUPORTE AO PRODUTO em
www.axagon.eu. Nao encontrou o que procura? Escreva para 0 nosso suporte
técnico: support@axagon.eu.

No final da sua vida (til, nao deite o produto para o lixo doméstico; leve-o a
um ponto de recolha para reciclagem de equipamentos elétricos. Para obter
informagdes sobre os programas de recolha e reciclagem no seu pais, entre em
contato com as autoridades locais ou o revendedor que Ihe vendeu o produto.

Declaragao de ¢ i UE: Este dispositivo estd em ¢ i coma
legislacao harmonizada da Unido Europeia 2014/30/EU (EMC) e 2011/65/EU
(RoHS). A declaracao de conformidade UE complete esta disponivel através do
fabricante.

Antes de usar este produto, o utilizador esta sujeito a leitura das instrugdes de
utilizagao. O fabricante isenta-se de qualquer responsabilidade por danos que
possam ocorrer devido ao uso impréprio do produto, ou falha em seguir as
instrugdes aqui contidas. Utilizagoes do produto para além do especificado
devem ser consultadas com o fabricante.

Nao use o produto em ambientes htimidos ou explosivos e proximo a
substancias inflamaveis.

RO
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SUPORT TEHNIC: Mai multe informatii, intrebari frecvente, manuale si drivere
pot fi gasite pe pagina produsului in fila SUPORT PRODUS la www.axagon.eu.
Nimic nu a ajutat? Scrieti asistentei noastre tehnice: support@axagon.eu.

La sfarsitul duratei sale de serviciu, nu aruncati produsul in deseurile
menajere; duceti-l la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice. Pentru informatii despre programele de colectare si reciclare din tara
dvs., contactati autoritatile locale sau retailerul care v-a vandut produsul.

Declaratia de conformitate UE: Dispozitivul respecta legislatia de armonizare a
Uniunii Europene 2014/30/UE (EM() s| 201 1/65/UE (RoHS). De(larana
completa a UE de ibila de la

Tnainte de a utiliza produsul, utilizatorul este obligat s citeasca instructiunile
utilizatorului. Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele care pot
aparea din cauza utilizarii necorespunzatoare a produsului sau a nerespectarii
instructiunilor continute in acest document. Utilizarea produsului, alta decat
cea specificatd, trebuie consultata cu producatorul.

Nu folositi produsul in medii umede sau explozive si in apropierea
substantelor inflamabile.

SK
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TECHNICKA PODPORA: Viac informacii, FAQ manualy a ovlddace ndjdete na
stranke produktu v zalozke PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Ni¢
nepomohlo? Napiste nasej technickej podpore: support@axagon.eu.

Po skonéeni zivotnosti nevyhadzujte vyrobok do domového odpadu, ale
odneste ho na zberné miesto pre recyklaciu elekmcky(h zariadeni. Informécie
o zbernych a recyklacnych programoch vo vasej krajine vam poskytni miestne
trady alebo predajca, u ktorého bol vyrobok zaktipeny.

EU VYHLASENIE O ZHODE: Zariadenie je v sdlade s izalnymi pravnymi
predpismi Europskej tnie 2014/30/EU (EMO) a 2011/65/EU (RoHS)
y ie 0 zhode je k u vyrobcu.

Pred pouzitim vyrobku je uZivatel povinny si prestudovat névod na poufzitie.
Vyrobca sa zrieka zodpovednosti za Skody, ktoré mozu vzniknit v dosledku
nespravneho pouZitia vyrobku alebo nedodrzania pokynov obsiahnutych v
tomto navode. Iné pouzitie vyrobku je nutné konzultovat's vyrobcom.

Vyrobok nepouzivajte vo vihkom alebo vybusnom prostredi a v blizkosti
horlavych latok.

SLO TEHNICNA PODPORA: Ve informadij, pogosto zastavljena vprasanja, priroénike
in gonilnike lahko najdete na strani izdelka v zavihku PODPORA ZA IZDELKE na
www.axagon.eu. Ni ni¢ od tega pomagalo? Pisite nasi tehni¢ni podpori:
support@axagon.eu.

Y Po koncu Zivljenjske dobe izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke;

/. odnesite na zbirno mesto za recikliranje elektricne opreme. Za informacije o
programih zbiranja in recikliranja v vasi drZavi se obrnite na lokalne oblasti ali
prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

C € zjavaEU o skladnosti: Naprava je v skladu z harmonizacijsko zakonodajo
Evropske unije 2014/30/EU (EMC) in 2011/65/EU (RoHS). Celotna izjava EU o
skladnosti je na voljo pri proizvajalcu.

A Pred uporabo izdelka je uporabnik dolzan prebrati navodila za uporabo.
Proizvajalec zavraca kakrino koli odgovornost za skodo, ki bi lahko nastala
zaradi nepravilne uporabe izdelka ali neupostevanja tukaj vsebovanih navodil.
Za uporabo izdelka, ki ni navedena, se je potrebno posvetovati s
proizvajalcem.

® Izdelka ne jajte v vlaznem ali okolju in v blizini

vnetljivih snovi.

SRB TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljena pitanja, priru¢nici i
drajveri mogu se naci na stranici proizvoda u kartici PODRSKA ZA PROIZVOD
na www.axagon.eu. Nista nije pomoglo? Pisite na3oj tehnickoj podrici:
support@axagon.eu.

Vg Na kraju veka trajanja, ne bacajte proizvod u kucni otpad; odnesite ga na

* punkt za reciklazu elektri¢ne opreme. Zainformacije o programima za
prikupljanje i reciklazu u vasoj zemlji, kontaktirajte lokalne vlasti ili prodavca
koji vam je prodao proizvod.

CE€ lzavao 3 isaEU ima: Uredaj se
standardima harmonizacije Evropske unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU
(RoHS). Potpuna izjava o usaglasenosti sa EU standardima dostupna je od
proizvodaca.

A Pre koris¢enja proizvoda, korisnik je obavezan da procita uputstva za
upotrebu. Proizvodac odbija odgovornost za Stetu koja moZe nastati usled
nepravilne upotrebe proizvoda ili nepostovanja ovde sadrzanih uputstava.
Upotreba proizvoda koja nije navedena mora se konsultovati sa
proizvodacem.

© Ne koristite proizvod u vlaznim ili eksplozivnim okruzenjima i blizu zapaljivih
materija.

SWE TEKNISK SUPPORT: Ytterligare information, vanliga fragor, manualer och
drivrutiner finns pa produktsidan under fliken PRODUKTSUPPORT pa
www.axagon.eu. Hjlpte det inte? Skriv till var tekniska support:
support@axagon.eu.

Nar produkten &r férdig anvénd, slang den inte i hushéllsavfallet. Limna den

till en tervinningscentral for elutrustning.

For |nformal|on om insamlings- och tervinning i ditt land, kontakta de lokala
eller aterforsalj som sdlde

i&*

C€ EU-forsakran om Gverensstammelse: Enheten uppfyller EU:s harmoniserade
lagstiftning 2014/30/EU (EMC) och 2011/65/EU (RoHS). EU:s fullstandlga
forsikran om finns att fa fran ti

A Innan produkten anvands &r anvindaren skyldig att lasa
anvandarinstruktionerna. Tillverkaren friskriver sig frin ndgot som helst
ansvar for skador som kan uppstd pd grund av felaktig anvandnlng av

eller att folja i som star har. Vid
produktanvandning annan @n angiven maste tillverkaren radfragas.

© Anvénd inte produkten i fuktiga eller explosiva miljoer eller i narheten av
brandfarliga amnen.

TR  TEKNIK DESTEK: Daha fazla bilgi, SSS, kullanim kilavuzu ve siiriicii,
www.axagon.eu adresindeki URUN DESTEGI sekmesinde yer alan iiriin
sayfasinda bulunabilir. Bu bilgiler yardimar olmadi mi? Teknik destek

ibimizle iletisime gegin: suppor .eu.

Hizmet 6mriiniin sonunda iriinii evsel atiklarla birlikte atmayin; elektrikli
ekipmanin geri doniisiimii icin bir toplama noktasina gotiiriin. Ulkenizdeki
toplama ve geri déniisiim programlar hakkinda bilgi icin, yerel yetkililere
veya size Giriinii satan saticlya bagvurun.

b

C€  ABuygunluk beyan:: Cihaz, Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU (EMC) ve
2011/65/EU (RoHS) uyum mevzuatlarina tam uygundur. AB uygunluk
beyaninin tamami iireticiden talep edilebilir.

A Uriinii kullanmadan énce kullania, kullani talimatlarini okumakla
yiikiimliidiir. Uretici, iriiniin yanlis kullanimi veya burada yevalan
nedeniyle
sorumluluk kabul etmez. Uriiniin, belirtilenler digindaki kullammlnda
iireticiye danisiimahdir.

@ Uriinii nemli veya patlayici iceren ortamlarda ve yanict maddelerin yakininda
kullanmayin.

UA  TEXHIYHA NIATPUMKA: [lonaTkoBy iHpopmallito, NoLIMpeHi 3anuTaHHs,
IHCTPYKUi Ta ipaiiBepy MOXKHa 3HaTV Ha CTOPiHLI NPOAYKTY Y BKnaaui
MIATPUMKA NPOAYKTY 3a appecoto www.axagon.eu. Hiyoro He aonomorno?
HanuwiTb A0 HaLWOT Cy»K61 TEXHIYHOT MiATPUMKMN: SUpport@axagon.eu.

gf MicnA 3aKiHYeHHA TepMiHy Cny61 He BUKWAAiiTe BUPi6 pasom 3

/ nobyToBMUMY BiAX0AAMM, a 3/aiiTe i0ro B NYHKT NpUiAOMY AnA nepepobKu
eneKTPUYHOro Ona i il npo nporpamu
360py Ta nepepo6Ku BiAX0AIB y BaLLiii KpaiHi 3BepHITLCA 10 MiCLIeBUX
opraHiB Bnaav abo 0 NpoAaBLA, AKUI NPoAaB Bam BUPI6.

C€ if Bi, i, Ti €( in Bi, i Ti €EC MpucTpiit
BUMOTaM T it TBa EBPONENiCbKOro
(onosy 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS) MoeHy pexknapauito
BiANoBiAHOCTI EC MOXKHA OTPUMATH Y BUPOOHMKA.

A Mepen BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY KOPUCTYBaY 30608'A3aHNii NpounTaTin
IHCTPYKUilo KopucTyBaua. Bupo6HUK He Hece X0AHOT BiZINOBiAANbHOCTI 38
WKO/LY, AKA MOXe BUHUKHY TV BHACNIZI0K HEHANEeXHOTO BUKOPUCTAHHA
BUPOOY a60 HEZOTPUMAHHA IHCTPYKLIi, L0 MICTATLCA B LIbOMY JOKYMEHTI.

BukopucTanHa Bupo6y He 3a np NOBUHHO 6y Tn y3rop; 3
BUPOGHUKOM.

@ He BMKOpVI(TOByVITE BUpI6 y y abo y
[< Ta nobnu3sy ner i TUX PEYOBMH.
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MBESHTETJE TEKNIKE: Mé shumé informacion, FAQ, manuale dhe drejtues
mund té gjenden né fagen e produktit né skedén MBESHTETJA E PRODUKTIT
né www.axagon.eu. Asgjé nuk ndihmoi? Shkruani né mbéshtetjen toné
teknike: support@axagon.eu.

Né fund té jetés sé tij té shérbimit, mos e hidhni produktin né mbeturinat
shtépiake; coje né njé piké grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve elektrike. Pér
informacion rreth programeve té grumbullimit dhe riciklimit né vendin tuaj,
kontaktoni autoritetet lokale ose shitésin me pakicé qé ju ka shitur produktin.

Deklarata e konformitetit té BE-sé: Pajisja pérputhet me legjislacionin e
harmonizimit té Bashkimit Evropian 2014/30/EU (EMC) dhe 2011/65/EU
(RoHS). Deklarata e ploté e BE-sé e konformitetit &hté né dispozicion nga
prodhuesi.

Pérpara pérdorimit té produktit, pérdoruesi éshté i detyruar té lexojé
udhézimet e perdonmlt Prodhuesi mohon ¢do pérgjegjési pér démtimin gé
mund t& ndodhé pér shkak té pérdorimit jo té duhur té produktit ose
déshtimit pér té ndjekur udhézimet e pérfshira kétu. Pérdorimi i produktit i
ndryshém nga ai i specifikuar duhet té konsultohet me prodhuesin.

Mos e pérdorni produktin né mjedise té lagéshta ose shpérthyese dhe prané
substancave té ndezshme.
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TEXHUYECKA NOAAPDBKKA: Moseye nHPopMaLna, 4eCTo 3aaBaHin BbNPOCH
(FAQ), pbKoBoACTBa 1 AipaiiBepy MoraT Aa 6baaT OTKPUTU Ha NPoAYKTOBaTa
cTpanuua 8 noneto MNOJKPENA HA MPOAIYKTA Ha www.axagon.eu. Ta3u
nHpopmauua He B nomorHa? Muwwete Ha CNeuManincTuTe HU NO TEXHNUYECKa
NoAApbXKa: support@axagon.eu.

B Kpasi Ha eKc My XKUBOT He npoAyKTa 3aefiH0
C6UTOBUTE OTNAABUM; 3aHECeTe 0 B CNeUNANM3NPaH NYHKT 33
peuuKnpaHe Ha enekTpuyecko obopyasare. 3a nHdopMaLUA OTHOCHO
nporpamuTe 3a CbGMpaHe U PeLMKNVPaHe BbB BallaTa AbpkaBa CBbpXKeTe
e C MeCTHUTe BIaCTU WY C TbProBela, KOViTo B € NPoAan NpojyKTa.

EC peknapauya 3a cooTeeTcTBMe: y(TpDM(TBCITO 0TroBaps Ha

'BOTO 32 a Ei Cblo3 2014/30/EC
(EMC) 1 2011/65/EC (RoHS). Mbauata EC JeKnapaums 3a CboTBETCTBUE e
JOCTBNHA B CaifTa Ha
npoussoaNTens.

Mpeau 4a u3non3sa npogyKTa, NOTPEBUTENAT € JUTbXKeH Aa npoyete

MHC 3aynotpeba. 0TKa3Ba BCAKAKBa
OTrOBOPHOCT 32 LLETH, KOWTO MOXe /1a Bb3HUKHAT N0pPajyt HenpasunHata
ynoTpe6a Ha NPOJlyKTa WA HECNA3BAHETO HA YKA3aHATA, ONMCAHN TYK.
3n0n3BaHeTo Ha NPO/YKTa, N0 Pa3niueH oT NOCoUEHNA HauUH, TPABBa Aa
e KOHCYNITIpa C NPOU3BOAUTENS.

He n3non3gaiite npoaykTa BbB BAaXHa WM €KCNO3MBHA Cpeaa U B
61M30CT 10 3aNaNVIMU BelleCTBa.

BOS TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljana pitanja, prirucnici i
A
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drajveri mogu se pronaci na stranici pmlzvoda u kartici PODRSKA Z,
PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista nije pomoglo? Pisite nasoj tehnickoj
podrici: support@axagon.eu.

Na kraju svog radnog vijeka, ne bacajte proizvod u kucni otpad; odnesite ga
na mjesto za recikliranje elektricne opreme. Za informacije o programima
prikupljanja i recikliranja u vasoj zemlji, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu koji vam je prodao proizvod.

Izjava o sukladnosti EU: Uredaj je u skladu s harmonizacijskim
zakonodavstvom Europske unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS).
Potpuna izjava o sukladnosti EU dostupna je od proizvodaca.

Prije upotrebe proizvoda, korisnik je duzan procitati upute za uporabu.
Proizvodac odbacuje svaku odgovornost za Stetu koja mozZe nastati zbog
nepravilne uporabe proizvoda ili nepostivanja navedenih uputa. Uporaba
proizvoda drugacija od navedene mora biti konzultirana s proizvodacem.

Ne koristite proizvod u vlaznim ili eksplozivnim okruzenjima ili blizu zapaljivih
tvari.
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